DOG SITTER
Estate / Sommer / Summer 2025

Lingue / Sprachen / Languages

Disponibilita i
Nome Tel. (+39) p" . Cat Zona_dl lavoro ] Z |Altro Andere
Name Mail Verfuigbarkeit Sitter Arbeitszone 21 |Other
Availability Work area
Orari da concordare
Balla Silvana 3.?3 13460.1? d Verfiigbarkeit nach Absprache Alta Badia X X
silvyotto@icloud.com Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare
Baravalle Silvia 3?3 4b869015 7@ i Verfiigbarkeit nach Absprache J Alta Badia X
silviabaravalle/@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare
Besarta Likaj 347 3707054 besartalika@gmail.com |Verfiigbarkeit nach Absprache Q/ Alta Badia X X Shqiptare
Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare Corvara,
B_elle_nrosa iglzl 06604.1 ia81 i Verfligbarkeit nach Absprache Q/ Colfosco, La X X
Cinzia ellarosacinzia81@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter Villa
Biancasofia  [346 1481985 Orari da concordare Espafiol
o bi fiacristi i Verfiigbarkeit nach Absprache Q/ Alta Badia X X N
Cristin iancasofia.cristin@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter Portugués
Orari da concordare Corvara, Colfosco,
Bonifacio Edi §47 0?5687 i Verfiigbarkeit nach Absprache La Villa, Badia, X X
onyedi@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter San Cassiano
Bouabdallah  |347 8082588 Orari da concordare . Francais
| Imabouabdallahs: i Verfiigbarkeit nach Absprache Alta Badia X X .
Selma selmabouabdallah5@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter Espafiol
Cadotsch- . Orari da concordare
Schaffer only CAT dSllter 333 3710?195 Verfiigbarkeit nach Absprache J E;)r\\l/ﬁ};a' Colfosco, X X X Frangais
Denyse contact@denyse-cadotsch.de Availability to define directly with the cat sitter
. Orari da concordare Corvara, Colfosco, Francais
Camptl)s Gordo only CiAT Sitter (:34) ﬁ.8474354.|7 Verfligbarkeit nach Absprache J La Villa, Badia, X X CN
Raque raquelcampospetrecchia@gmail.com Availability to define directly with the cat sitter San Cassiano Espafiol
Orari da concordare
Canins Elsa 371 4674790 elsacanins@gmail.com |Verfiigbarkeit nach Absprache Alta Badia X X X
Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare
Cesarini Anatoli 349,(3?35391 (\(:I_r:atsApp) Verfiigbarkeit nach Absprache Alta Badia X X Frangais
anatoli.c@gmail i Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare - minimo 4 ore
Clarallaria  |clarailariadl@gmail.com yertigharkeit nach Absprache - mindestens 4 Q/ Alta Badia X X X Ladino
Availability to define directly - Minimum 4 hours
Disponibile durante vacanze scolastiche
CraZZ_OIara (+4t3h)' 681 2043?659 i Wahrend der Schulferien verfiigbar Alta Badia X X X
Mathias mathias.crazzolara@gmail.com Available during school holidays
Orari da concordare La Villa. San
Dalu Elena 333 3375228 daluelena5@gmail.com |Verfiigbarkeit nach Absprache Cassi ’ Badi X X
Availability to define directly with the dog sitter assiano, Badia
Orari da concordare Ladi
' adino
Davare Timothy ?20 3\3%93190 i Verfiigbarkeit nach Absprache Alta Badia X X X .
imothydavare@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter Portugués
. Orari da concordare
,\DAISt.T;anO 33% 303084?“ @ i Verfugbarkeit nach Absprache Q/ Alta Badia X X
atilda istefanomatiida@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter
Djordjevic Disponibile dalle 15:00
ili 334 2380798 micadj19@hotmail.rs Verflugbar ab 15:00 Uhr Q/ Alta Badia X X Cpnckn
Milica Available from 3 p.m.
Grassetto 3479779963 Orari da concordare Corvara
A I 162209 i Verfugbarkeit nach Absprache Colf ! X X
ntonello grsnni62a09@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter offosco
Orari da concordare
Kratter Arianna |3493472696 arianna.kratter19@gmail |Verfugbarkeit nach Absprache Alta Badia X X X Espafiol
Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare .
Lezuo Carolina 334 316?292 i Verfiigbarkeit nach Absprache Q/ Xal bBbadla, X X X Ladino
carolina.lezuo@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter rabba
. Disponibile dalle 19:30 :
- ly - ) , Francais
Maiuri Rachele onlh(iAT $ltt%r3 i Verfiigbar ab 19:30 Uhr Q/ golrfvara La Vil X X §~
rachelemaiurio3@gmail.com Available from 7:30 p.m. olfosco,La Villa Espafiol
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Marchi Davide

380 2060982
davidemarchi2016@gmail.com

Orari da concordare
Verfugbarkeit nach Absprache
Availability to define directly with the dog sitter

Corvara,
Colfosco,La Villa

Orari da concordare

R

M.ISChI . 348 6518165 Verfugbarkeit nach Absprache Val Badia Ladino
Giuseppina Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare Corvara, Colfosco,
Modolo Lisa ?45236(319?0868 i Verfiigbarkeit nach Absprache La Villa, Badia,
isamodolo88@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter San Cassiano
Orari da concordare Corvara, La
MOdOl_O 340 9.391213 108 i Verfligbarkeit nach Absprache J \C/:I”a’ ‘San
Veronica veronicamodolo8@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter assiano,
Colfosco
Orari da concordare
Moling Sara 342|. 752129?@ i Verfligbarkeit nach Absprache J Val Badia Ladino
moling.sara@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter
Mussner Orari da concordare
Mari 331 5237941 moling.albert@bb44.it |Verfugbarkeit nach Absprache La Val
arion Availability to define directly with the dog sitter
Orari da concordare Corvara, Colfosco,
Obwegs Anna |377 3948262 anna_obwegs@live.it  |Verfiigbarkeit nach Absprache La Villa, Badia,
Availability to define directly with the dog sitter San Cassiano
Disponibile dalle 19:00 Corvara, Colfosco,
Perrgmulo 333:.1011833 tol. i Verfugbar ab 19:00 Uhr Q/ La Villa, Badia,
Martina martina.perremutol@gmail.com Available from 7 p.m. San Cassiano
. Disponibile dalle 16:00
Planker Anna ont CTT Emzeégfélggﬁm Verfugbar ab 16:00 Uhr Q/ Val Badia
anna.planker gmail.com Available from 4 p.m.
Scarciello 388 9008671 Orari da concordare Badia, La Villa,
X iellogi 05 i Verfligbarkeit nach Absprache San Cassi
Giuseppe scarciellogiuseppe0S@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter an Lassiano
Orari da concordare
SoldaDaria  |371 3201954 dariasolda@gmail.com |Verfiigbarkeit nach Absprache I:‘Q/ Alta Badia Espafiol
Availability to define directly with the dog sitter
Sommadossi  [347 4345716 Orari da concordare ' Frangais
li i dossi i Verfiigbarkeit nach Absprache Val Badia "
Alissa alissa.sommadossi@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter Espafiol
Orari da concordare E &
. spafiol
Videsott Chiara 3ﬁ5 923l2169n@h tmail it Verfiigbarkeit nach Absprache Val Badia P K
chiara.videso otmaili Availability to define directly with the dog sitter Ladino
Orari da concordare Corvara, Colfosco E P
' ’ rangais
Vincis Daphne 389h6015.85; i Verfuigbarkeit nach Absprache J La Villa, Badia, (;~
aphne.vincis@gmail.com Availability to define directly with the dog sitter San Cassiano Espafiol
Orari da concordare
Zanferrari Anna 849 9158725 Verfiigbarkeit nach Absprache Alta Badia Ladino

zanferrarianna@gmail.com

Availability to define directly with the dog sitter

Zanovello
Alessandra

340 1861826
zanovello.ale8B0@gmail.com

Orari da concordare
Verfugbarkeit nach Absprache
Availability to define directly with the dog sitter

A

Alta Badia

La Cooperativa Turistica Alta Badia fa presente che i nominativi inseriti nella seguente lista vengono forniti al solo fine di agevolare I'organizzazione del servizio di dog
sitter a chi lo richiede. Si precisa che la Cooperativa Turistica non intrattiene alcun rapporto di dipendenza né di qualsivoglia altra natura con i soggetti indicati
denegando pertanto ogni e qualsiasi tipo di responsabilita in generale ed in particolare in ordine ai requisiti professionali, all’esecuzione ed alla regolarita del servizio

offerto.

Die Tourismusgenossenschaft Alta Badia weist darauf hin, dass die nachstehende Namenliste ausschlieRlich zur Erleichterung des Dienstes fiir die Hundebetreuung zur

Verfligung gestellt wird. In diesem Zusammenhang wird darauf hingewiesen, dass zwischen der Tourismusgenossenschaft und den genannten Personen kein

Arbeitsverhaltnis oder Beziehungen jeglicher Natur bestehen und somit wird jegliche Verantwortung abgewiesen, sei es im Allgemein und besonders in Hinsicht auf die

beruflichen Eigenschaften, auf die Durchfiihrung sowie RegelmaRigkeit des angebotenen Dienstes.

The Alta Badia Tourism Cooperative informs that the names included in the following list are published just to simplify the dog sitter service. It is important to mention
that the listed persons are not directly employed by the Tourism Cooperative, who rejects any kind of responsibility in terms of job requirements, professional
qualification, performance and regularity of the offered service.




